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Høringsinnspill	til	forslag	til	ny	boklov	
	
Bakgrunn	
	
Sálas	er	en	bransjeorganisasjon	for	samiske	forlag	og	samiske	aviser,	og	representerer	5	
samiske	forlag.	Forlagene	som	er	medlem	i	Sálas	utgir	litteratur	i	alle	sjangre		og	format.	
	
Innledning	
Vi	støtter	lovforslagets	formålsparagraf,	med	«bredde,	mangfold	og	kvalitet	i	norsk	litteratur»	
som	viktigste	målsetning	for	en	ny	boklov.	Sálas	mener	at	"norsk	litteratur"	må	konkretiseres	
hva	det	innebærer	og	at	samisk	litteratur	er	også	norsk	litteratur.	Sálas	støtter	også	
«tilgjengelighet	til	litteraturen	for	alle	i	Norge»,	«et	mangfold	av	aktører»,	og	”	bidra	til	å	
fremme	kultur-	og	kunnskapsformidling	og	styrke	skriftkulturen	på	bokmål,	nynorsk	og	de	
samiske	språkene”.	Ved	å	sikre	et	«mangfold	av	aktører»	og	”styrke	skriftkulturen	på	både	
bokmål,	nynorsk	og	de	samiske	språkene”	innenfor	forlagsbransjen	vil	man	kunne	sikre	
tilgang	til	bred,	mangfoldig,	høykvalitetslitteratur.		
	
Under	pkt.	2.4.4	Bibliotek	sies	det:	

Innkjøpsordningene	under	Kulturrådet	utgjør	grunnstammen	i	folkebibliotekenes	
boksamlinger,	samtidig	som	de	gir	forlag	og	forfattere	gode	og	forutsigbare	
rammevilkår.	

Norsk	kulturråd	administrerer	i	dag	8	ulike	innkjøpsordninger	for	litteratur,	der	formålet	er	å	
styrke	norsk	språk	og	litteratur	ved	å	legge	til	rette	for	bredde,	mangfold	og	kvalitet	i	
litteratur	på	norsk	tilgjengelig	for	alle.		
Departementet	foreslår	en	boklov	som	setter	leserne	og	forfatterne	i	sentrum,	og	sier	
samtidig	at	innkjøpsordningene	utgjør	grunnstammen	i	folkebibliotekenes	boksamlinger.	
Sálas	mener	at	det	må	–	på	lik	linje	med	norskspråklig	litteratur	–	etableres	en	
innkjøpsordning	for	samiskspråklig	litteratur	også.	Dette	er	kulturpolitisk	viktig	og	først	da	vil	
mangfoldet	og	bredden	i	samlet	utgitt	litteratur	i	Norge	være	fullgodt.	
	
	
Merknader	til	bestemmelsene	i	lovforslaget	
	
§2	Definisjoner	
	
Leverandør	
Lovforslaget	benytter	leverandør	for	utgivere	av	bøker.	Sálas	mener	definisjonen	”leverandør”	
bør	erstattes	med	”utgiver”,	som	vil	være	mer	treffende	ettersom	den	brukes	i	
forlagsbransjen.		
		
§4	Normalkontrakt	for	alle	aktører	



Sámi lágádus- ja aviisasearvi  (Samisk forlegger- og avisforening) 

Sálas	er	positiv	til	forhold	som	dette	som	sikrer	likhet	og	trygghet	for	alle	forfattere	og	
oversettere,	og	gode	rammebetingelser	for	alle	aktører	i	forlagsbransjen,	og		
for	å	sikre	og	ivareta	de	litteraturpolitiske	målsetningene.	
	
§5	Fastpris	på	bøker	
I	høringsnotatet	nevnes	det	to	fastprisperioder	på	12	eller	18	måneder.	Sálas	støtter	
fastprisen	på	18	måneder	da	den	er	både	i	forlagenes	og	forfatternes	interesse	for	å	skape	
forutsigbare	rammevilkår,	legger	til	rette	for	bredde,	mangfold	og	tilgjengelighet.		
	
§6	og		§7	Skaffe-	og	leveringsplikt		
	
Sálas	er	positiv	til	skaffe-	og	leveringsplikt	som	vil	legge	til	rette	for	konkurranse	mellom	
forhandlerne,	og	vil	være	positiv	for	sluttbrukeren,	leseren	og	for	de	små	forlagene.	
Dette	vil	bidra	til	bedre	spredning	av	produktene	i	et	marked	der	de	store	aktørene	er	
dominerende.	
Salg	og	levering	til	bibliotekene,	må	i	så	fall	ledsages	av	en	forskrift	som	regulerer	
bibliotekenes	utlån	av	lyd-	og	ebøkene.		
	
	
§10	Frakt-	og	leveringsbetingelser		
Sálas	støtter	en	modell	der	frakt-	og	leveringskostnader	deles	mellom	forlag	og	bokhandler,	
ettersom	dagens	frakt-	og	leveringsbetingelser	fører	til	høye	fraktutgifter	for	forlagene.	
		
		

§11	Vilkår	for	forhandlinger	mellom	leverandør	og	forhandler 

Sálas	mener	en	ikke-diskrimineringsklausul	er	et	viktig	tiltak	for	å	sikre	de	små	forlagenes	
fortsatte	eksistens,	som	sikrer	bredden	og	mangfoldet	i	bokbransjen.	Dette	vil	sikre	forlagenes	
tilgang	til	bokhandlerne,	uavhengig	av	eierskap	til	forlaget	eller	bokhandelen.		
	
	
	


